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1 Bezpedénost

1.1 Pouziti v souladu s uréenim

Pfi neodborném pouzivani nebo
pouziti v rozporu s ur€enim
muze dojit k ohrozeni zdravi
a Zivota uzivatele nebo tretich
osob, resp. k poskozeni vy-
robku a k jinym vécnym Sko-
dam.
Zasobnik teplé vody VEQ
75/2 B je urcen pro dodavku
teplé vody s maximalni tep-
lotou 85 °C v domacnostech
a prumyslovych podnicich. Vy-
robek je uréen pro kombinaci
s kotli v systémech ustfedniho
vytapéni.
Pouziti v souladu s urc¢enim
zahrnuje:
— dodrzovani pfilozenych na-
vodU k obsluze vyrobku
a vSech dalSich soucasti
systému
— dodrzovani vSech podminek
prohlidek a udrzby uvedenych
v havodech.
Jiné pouziti, nez je popsano
v tomto navodu, nebo pouziti,
které pfesahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pou-
Ziti v rozporu s urCenim. Kazdé
pfimé komer&ni nebo primys-
lové pouziti je také v rozporu
s ur¢enim.
Pozor!

Jakékoliv zneuziti i nedovo-
lené pouziti je zakazano.
1.2 VSeobecné bezpeénostni
pokyny
1.2.1 Nebezpeéi v dusledku
chybné obsluhy

V dusledku Spatné obsluhy mu-
zete ohrozit sebe i dalSi osoby
a zpuUsobit vécné Skody.

» Tento navod a vSechny platné
podklady peclivé proctéte,
zejm. kapitolu ,Bezpecénost®
a vystrazné pokyny.

» Provadéjte pouze ty €innosti,
které jsou uvedeny v prislus-
ném navodu k obsluze.

1.2.2 Nebezpedi ohrozeni
zivota v dusledku zmén na
vyrobku nebo v prostredi
instalace vyrobku

» V zadném pfipadé neodstra-
nujte, nepfemost’ujte nebo
neblokujte bezpecCnostni zafi-
zeni.

» S bezpecnostnimi zafizenimi
nemanipulujte.

» NeniCte ani neodstranujte
plomby konstrukcnich sou-
Casti.

» Neprovadéjte zadné zmény:
— na vyrobku
— na privodech vody

a elektfiny
— na pojistném ventilu
— na odtokovych potrubich

Navod k obsluze 0020275560_01



— na stavebnich komponen-
tach, které by mohly mit ne-
gativni vliv na bezpecnost
vyrobku

1.2.3 Vécné Skody v disledku

netésnosti
Dbejte na to, aby na pfipojo-
vacich vedenich nevznikalo
mechanické napéti.
Nezavésujte na potrubi zad-
nou zatéz (napf. odév).

1.2.4 Postup pfi netésnostech

>

V pripadé netésnosti ihned
uzavrete zaviraci ventil stu-
dené vody v systemu.
Netésnosti nechte odstranit
autorizovanym odbornym
servisem.

1.2.5 Nebezpedi poranéni

a riziko vécné

Skody pfi nheodborné
nebo zanedbané udrzbé
a opravé

Nikdy se nepokousSejte sami
provadét opravu ani udrzbu
vyrobku.

Zavady a Skody nechejte ne-
prodlené odstranit servisnim
technikem.

Dodrzujte stanovené intervaly
udrzby.

0020275560_01 Navod k obsluze



2 Pokyny k dokumentaci

2.1 Dodrzovani platné dokumentace

» Bezpodminecné dodrzujte vSechny
navody k obsluze, které jsou pfFipojeny
ke komponentam zafizeni.

2.2 UloZeni dokumentace

» Tento navod a veskerou platnou doku-
mentaci uchovejte pro dalSi pouziti.

2.3 Platnost navodu

Tento navod plati vyhradné pro tyto vy-
robky:

Vyrobek - €islo zbozi

Cislo vy- Cislo vy-
robku robku

VEQ 75/2 B | 0010025315 | 0010025316

3 Popis vyrobku

3.1 Konstrukce vyrobku

=

\,\/

1 Vyvod zasobniku 3  Pfipojka teplé
2  Pfipojka studené vody
vody

»

Typovy stitek 6 Prfivod zasob-
5 Odvzdu$novaci niku

vsuvka trubkové

topné spiraly
Vyrobek je nepfimotopny zasobnik teplé
vody.
Zasobnik teplé vody je z vnéjsi strany
opatfen tepelnou izolaci. Nadrz zasob-
niku teplé vody je vyrobena ze smaltované
oceli. Jako pfidavnou ochranu proti korozi
ma nadrz ochrannou hor¢ikovou anodu.

3.2 Typovy §titek

Typovy S§titek se nachazi na spodni strané
vyrobku.

Udaj na typovém Vyznam
Stitku
VEQ 75/2 B Typové oznaceni

Nadoba zasobniku

Vymeénik tepla

Yr=

\Alll Jmenovity objem

Pmax [Mpa (bar)] Maximalni provozni
tlak systému

P [Mpa (bar)] Maximalni provozni
tlak teplé vody

Timax [°C] Maximalni provozni
teplota

A [m?3 Povrch vyméniku
tepla

gB,S [kWh / 24 h] Pohotovostni spo-
tfeba energie

P1 [kW] Trvaly vykon

V [m3/h] Trvaly vykon pfi

ohfevu teplé vody

E[ﬂ Prectéte si navod!
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Udaj na typovém Vyznam

Stitku

sz | Garoyy kod se sério-

TR |

7.-16. Cislice: Cislo
zbozi
3.-6. Cislice: datum
vyroby
— 3.-4. cislice: rok

— 5.-6. Cislice: tyden

EN 12897:2016 Schvalovaci norma

3.3 Oznadeni CE

C€

Oznacenim CE se doklada, ze vyrobky
podle typového Stitku splfiuji zakladni po-
zadavky pfislusnych smérnic.

ProhlaSeni o shodé je k nahlédnuti u vy-
robce.

4 Provoz

4.1 Nastaveni teploty teplé vody

» Nastavte teplotu teplé vody na kotli
nebo na regulatoru.

5 Péce o vyrobek

> Plast’ Cistéte vihkym hadfikem namo-
¢enym ve slabém roztoku mydla bez
obsahu rozpoustédel.

» Nepouzivejte spreje, abraziva, myci
prostiedky, Cistici prostfedky s obsa-
hem rozpoustédel nebo chléru.

0020275560_01 Navod k obsluze

6 Udrzba

Predpokladem trvalé provozuschopnosti

a bezpecnosti, spolehlivosti a dlouhé zivot-
nosti vyrobku je pravidelna udrzba servis-
nim technikem.

» Nechte kazdoro¢né provadét udrzbu
pojistného ventilu servisnim technikem.

» Po 2 letech od uvedeni zasobniku teplé
vody do provozu zajistéte kazdoro¢né
udrzbu ochranné horcikoveé anody ser-
visnim technikem.

Je-li ochranna hor¢ikova anoda spotre-
bovana na 60 %, musi ji servisni technik
vymeénit. Zjisti-li pfi vyméné ochranné hor-
Cikové anody znecisténi v nadrzi, musi
servisni technik nadrz vymyt.

7 Recyklace a likvidace

» Likvidaci obalu pfenechejte autorizova-
nému instalatérovi, ktery vyrobek insta-
loval.

mmm Je-li vyrobek oznacen touto znackou:

» V tomto pfipadé nelikvidujte vyrobek
v domovnim odpadu.

» Misto toho odevzdejte vyrobek do sbér-
ného mista pro stara elektricka nebo
elektronicka zafizeni.

mmm Obsahuje-li vyrobek baterie, které

jsou oznaceny touto znackou, mohou ob-

sahovat zdravotné a ekologicky Skodlivé

latky.

» V tomto pripadé likvidujte baterie v od-
bérném misté pro baterie.



8 Definitivni odstaveni
vyrobku z provozu

» Dbejte na to, aby vyrobek z provozu
odstavil autorizovany servisni technik.

9 Zaruka

Informace o zéruce vyrobce najdete v pfi-
loze Country specifics.

10 Servis

Kontaktni udaje naseho servisu jsou
uvedeny na zadni strané nebo na nasich
webovych strankach.
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